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Artikkel 1

De sprakene som omfattes ay denne
konvensjonen er norsk, dansk, finsk, is-
landsk og svensk.

Konvensjonen gjelder s& vel munHiP
som sknhhgﬂkon?c t+ med myndigheter el-
ler andre offentlige organer, likevel ikke
telefonkontakt.

Artikkel :

De kontraherende stater forplikter seg
#il & virke for al en borger i en kontrahe-
rende stat etter behov skal kunne bruke
sitt eget sprak ved kontakt med myndighe-
ter og andre offentlige organer i en annen
kontraherende stat. Ved siden av domsfo-
lene_gjelder dette serlig i forhold til of-
fentlige organer som helse-, sosial-, og
barnevernsmyndigheter samt arbeidsmar-
keds-, skatte-, politi- og skolemyndig-

efer.

| saker for domstolene og andre offent-
lige organer skal disse sd langt rad er
serge for at borgerne i en kontraherende
stat” far filsvrekkeliq('olke- og overseftel-
sesh elg. | straffesaker skal borgerne all-
fid #h den ngdvendige tolkehielp,

Artikkel 3

Kostnadene ved tolking eller oversettel-
se i saker som omfattes ay artikkel 2, bar
dekkes av offentlige midler. Ulgifter til
tolk i saker som er undergitt offentlig pé-
tale skal alltid dekkes av det offentlige.

Dette er likevel ikke til hinder for at en
kontraherende stat krever utgiftene til
oversetielse av et dokument erstattet helt
eller delvis av den som har levert inn do-
kumentet, dersom dette er av vidleftig ka-
rakter eller av liten betydning eller det el-
lers foreligger saerlige grunner. En kontra-
herende sfat skal heller ikke veere forhind-
ret fra & gi bestemmelser om rett for det
offentlige il & kreve utgiftene til tolk eller
overseffer tilbakebetalt fra den som
i egenskaE av tapende part eller av andre
grunner skal beere sakskostnadene.

Artikkel 4
Den som oppholder se[? i anstalt eller
institusjon ber sa langt rad er gis mulighet
for samveer med andre som behersker
vedkommendes sprak.

Artikkel 5

De koniraherende stater skal arbeide
for at det opprettes offentlige spréakijenes-
teorganer eller onnen form for tolke- og
oversettelsestieneste pé steder der det fin-
nes ef sterre antall borgere av en annen
kontraherende stat som ikke forstar veris-
londets sprék. Nar antallet slike borgere

bosatt i vertsiandet eller pé et bestemt
sted i vertslandet tilsier det, skal vertsian-
det fremme arbeidet med overseftelse og
distribusjon av slike rettledninger, brosjy-
rer, skjemaer o.l. som kan lette kontakten
mellom den enkelte og det offentlige.

Artikkel 6

.. De kontraherende stater forplikier seg
il & seke & gjore en sarlig innsats i spors-
mé&l om spraktieneste ndr forholdene til-
sier det, og & fremme direkte samarbeid
mellom myndighetene i de ulike statene
med sikte pa & gjennomfare formélet med
konvensjonen.

. Artikkel 7 -
Konvensjonen er ikke til hinder for at to
eller flere av de kontraherende stater, nar
det er grunn til det inngér saerskilte ayvtaler
som innebarer mer vidigdende forpliktel-
ser enn de som er avialf her.

Artikkel 8

Hver av de kontraherende stater skal ut-
peke et organ som skal ha til oppgave
4 folge med i gjennomferingen av kon-
vensjonen i staten og fremme somarbeidet
mellom statene i sporsmal som omfattes
av konvensjonen.

Det tilligger ogsé Nordisk Ministerrad

holde seq orientert om giennomferingen
av konvensjonen.

Artikkel 9
_ De kontraherende stater kan slutte seg
til denne konvensjonen ve
o) undertegne uten forbehold om ratifi-
kasjon eller
b} undertegne med forbehold om ratifi-
kasjon, kombinert med etterfalgende rati-
fikasjon.

Ratifikasjonsdokumentene skal depone-

res i det finske utenriksdepartement.
. Konvensjonen trer i kraft forste dag
i den narmest pafolgende méned efter ot
to méneder er gatt efter ot fire av de kont-
raherende stater har sluttet seg til kon-
vensjonen. For en kontraherende stat som
slutter seg il konvensjonen pa et senere
tidspunkt, trer den i kraft to méneder etter
at denne stat har sluttet seg til konvens-
jonen.

Hver av statene kan i forhold fil hver av
de avrige si OPF konvensjonen med seks
méneders varsel.

Til bekreftelse herav har undertegnede
bemyndigede representanter undertegnet
konvensjonen.

Utferdiget i Svaneke p& Bornholm den
17. juni 1981, i eft eksemplar pd norsk,
dansk, finsk, islandsk og svensk.




